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О присуждении Никитиной Веронике Владимировне, гражданке 

Российской Федерации, ученой степени кандидата филологических наук.  

Диссертация «Концептуализация ментального состояния субъекта в 

конструкциях типа Х shudders to think» по специальности 10.02.19 – Теория 

языка принята к защите 22 декабря 2021 г., протокол № 24/2 диссертационным 

советом Д 850.007.08, созданным на базе Государственного автономного 

образовательного учреждения высшего образования города Москвы 

«Московский городской педагогический университет», Департамента 

образования и науки города Москвы, 105064, г. Москва, Малый Казенный 

пер., 5 Б (приказ Рособрнадзора о создании диссертационного совета № 1777 

– 556 от 23 июля 2010 г.).  

Соискатель Никитина Вероника Владимировна. Родилась 27 июля 1983 

года. 

В 2007 г. соискатель Никитина Вероника Владимировна окончила 

Харьковский национальной университет им. В.Н. Каразина по 

специальности «Язык и литература (английский / английская)» с 

присуждением квалификации филолога, преподавателя английского языка и 

литературы («магистр» с отличием). 



В 2020 году Никитина В.В. окончила аспирантуру по направлению 

«45.06.01 Языкознание и литературоведение» на базе Государственного 

автономного образовательного учреждения высшего образования города 

Москва «Московский городской педагогический университет», на кафедре 

языкознания и переводоведения, с присуждением квалификации 

«Исследователь. Преподаватель-исследователь». Все кандидатские 

экзамены сданы в срок на отлично.  

Соискатель Никитина В.В. работает в ГАОУ ВО МГПУ с 2016 года. С 

2017 года работает старшим преподавателем кафедры языкознания и 

переводоведения института иностранных языков ГАОУ ВО МГПУ. 

Диссертация выполнена в Государственном автономном 

образовательном учреждении высшего образования города Москвы 

«Московский городской педагогический университет», Департамента 

образования и науки города Москвы, на кафедре языкознания и 

переводоведения. 

Научный руководитель – доктор филологических наук, профессор, 

профессор кафедры языкознания и переводоведения Государственного 

автономного образовательного учреждения высшего образования города 

Москвы «Московский городской педагогический университет» 

Сулейманова Ольга Аркадьевна 

Официальные оппоненты:  

доктор филологических наук, профессор, профессор кафедры теории 

языка, англистики и прикладной лингвистики лингвистического факультета 

института лингвистики и межкультурной коммуникации Государственного 

образовательного учреждения высшего образования Московской области 

«Московский государственный областной университет» Максименко Ольга 

Ивановна и кандидат филологических наук, доцент, доцент Института 

лингвистического и педагогического образования Федерального 

государственного автономного образовательного учреждения высшего 

образования «Национальный исследовательский университет «Московский 



институт электронной техники» Лось Александра Львовна дали 

положительные отзывы на диссертацию. 

Ведущая организация: Федеральное государственное бюджетное 

образовательное учреждение высшего образования «Иркутский 

государственный университет» г. Иркутск, в своем положительном 

заключении, подписанном и. о. заведующего кафедрой английской 

филологии Института филологии, иностранных языков и 

медиакоммуникации ФГБОУ ВО «Иркутский государственный 

университет», кандидатом филологических наук, доцентом Ивановой 

Еленой Владимировной, указала, что актуальность темы исследования 

определяется устойчивым интересом к всестороннему изучению 

концептуализации как процесса структурирования информации и 

взаимодействия различных структур представления знаний, в том числе 

уточнения семантики лексических единиц и синтаксических конструкций. 

Актуальным также представляется устранение лексикографических 

неточностей в описании семантической структуры синонимичных 

глагольных единиц и формулирование новых дефиниций, опирающихся на 

их использование в тех или иных синтаксических моделях. Кроме того, 

актуальность работы заключается в применении инновационной 

триангуляционной методики исследования, предполагающей 

задействование электронных инструментов и ресурса Big Data для сбора и 

анализа эмпирических данных и последующей верификации семантических 

гипотез. Научная новизна работы обусловлена введением поисковых 

систем в качестве исследовательского инструмента и разработкой принципов 

их применения в семантическом исследовании. Подробное описание 

получают действия по сбору, анализу лингвистических данных, а также 

принципы их представления в семантическом исследовании по теме 

концептуализации явлений внеязыковой действительности с целью 

повышения его верификационного потенциала.  

Соискатель имеет 9 опубликованных работ по теме диссертации, в том 

числе 6 работ в изданиях, рекомендованных ВАК при Минобрнауки России. 



Общий объем публикаций составляет 4,44 п.л. Наиболее значимые работы по 

теме диссертации: 

1. Сулейманова О.А., Демченко (Никитина) В.В. Использование Big 

Data в экспериментальных лингвокогнитивных исследованиях: развитие 

семантической структуры глаголов типа shudder / О.А. Сулейманова, В.В. 

Демченко // Когнитивные исследования языка. – 2018. – № 33. – С. 466–472. 

(0,5 п.л.) 

2. Демченко (Никитина) В.В. К вопросу о «логических кругах» в 

лексикографической практике: компонентный анализ группы глаголов типа 

shudder / В.В. Демченко // Вестник Московского городского педагогического 

университета. Серия «Филология. Теория языка. Языковое образование». – 

2019. – № 2 (34). – С. 109-113. (0,31 п.л.)  

3. Никитина В.В. Семантика глаголов, описывающих физические 

проявления эмоций: содрогаться / В.В. Никитина // Теоретическая и 

прикладная лингвистика. – 2020. – Т.6 – № 3. – С. 85-93. (0,5 п.л.) 

4. Никитина В.В. Проблема разграничения: значение vs смысл vs 

понятие vs концепт как метаязык описания семантической структуры 

языкового знака / В.В. Никитина // Филологические науки. Вопросы теории и 

практики.– 2020. – № 6. – С. 238-242. (0,8 п.л.) 

5. Никитина В.В. Возможности и верификационный потенциал 

поисковых систем (Big Data) при проведении семантического исследования / 

В.В. Никитина // Когнитивные исследования языка. Когнитивные 

исследования языка. –2020. – № 2 (41). – С.853-859. (0,5 п.л.) 

Когнитивная интерпретация синтаксических моделей типа X shudders to 

V / В.В. Никитина // Теоретическая и прикладная лингвистика. – 2021. Вып. 

№3 (46). – С. 191-194. (0,32 п.л.) 

6. Демченко (Никитина) В.В. Особенности семантической структуры 

эмотивно-оценочных конструкций в английском языке. Семантика глагола 

shudder / В.В. Демченко // Теоретические и практические аспекты обучения 

иностранным языкам в вузе: Сборник научных трудов. – М.: МИИТ, 2016. –

Вып5. – С.20-21. (0,31 п.л.) 



7. Nikitina V.V. Verification potential of educational search technologies (big 

data) (Верификационный потенциал образовательных технологий поиска (big 

data)) / V.V. Nikitina // Dialogue of Cultures - Culture of Dialogue: from Conflicting 

to Understanding. European Proceedings of Social and Behavioural Sciences –2021. 

– volume 95. P. 665-672. (0,8 п.л.). В публикациях отражены основные 

положения диссертации, касающиеся исследования инструментов анализа и 

концептуального аппарата для изучения концептуализации внеязыковой 

действительности языковыми средствами. Недостоверные сведения об 

опубликованных соискателем работах в диссертации отсутствуют. 

На автореферат диссертации поступили отзывы: доктора 

филологических наук, профессора, профессора кафедры английской 

филологии ФГБОУ ВО «Кубанский государственный университет» 

Катерминой Вероники Викторовны; доктора филологических наук, 

профессора, зав. кафедрой английского языка факультета лингвистики и 

перевода ФГБОУ ВО «Челябинский государственный университет» 

(«ЧелГУ») Олизько Натальи Сергеевны; кандидата филологических наук, 

доцента,заведующего кафедрой теории и практики английского языка ГОУ 

ВО Московской области «Московский государственный областной 

университет» Абрамовой Елены Ивановны; доктора филологических наук, 

профессора, профессора кафедры лексикологии и английского языка 

факультета английского языка ФГБОУ ВО «Московский государственный 

лингвистический университет» Беляевской Елены Георгиевны. 

Выбор официальных оппонентов и ведущей организации 

обосновывается следующими обстоятельствами:  

1. Д.ф.н., О.И. Максименко, профессор, профессор кафедры теории 

языка, англистики и прикладной лингвистики лингвистического факультета 

института лингвистики и межкультурной коммуникации Государственного 

образовательного учреждения высшего образования Московской области 

«Московский государственный областной университет» – специалист в 

области теоретического и прикладного, сопоставительного и типологического 

языкознания, семиотики и семантики; в частности, в сфере научных интересов 



находятся вопросы грамматической семантики и системно-структурного 

описания языков. 

2. К.ф.н., А.Л. Лось, доцент, доцент Института лингвистического и 

педагогического образования Федеральное государственного автономного 

образовательного учреждения высшего образования «Национальный 

исследовательский университет «Московский институт электронной 

техники», сфера научных интересов – семантический эксперимент, изучение 

концептов, процессов концептуализации и различных метаязыков описания 

языковых единиц. 

Ведущая организация – Федеральное государственное бюджетное 

образовательное учреждение высшего образования «Иркутский 

государственный университет», г. Иркутск специализируется в области 

теории языка, в частности, кафедрой исследуются когнитивные аспекты 

языкового значения, коммуникативная грамматика, прагматика грамматики, 

семантический синтаксис. 

Диссертационный совет отмечает, что на основании выполненных 

соискателем исследований:  

разработан и апробирован комплексный триангуляционный подход 

применительно к семантическому исследованию, основанный на 

триангуляционной верификации эмпирических данных (корпусные данные, 

информанты (носители языка), данные поисковых сетевых технологий Big 

Data, методы математической статистики);  

предложена оригинальная научная гипотеза о том, что развитие 

поисковых сетевых технологий Big Data, включающих данные разнообразных 

поисковых систем, и развитие корпусных технологий открывают новые 

возможности для постановки семантических исследовательских задач и 

решения их оптимальным образом. Использование цифровых технологий и 

методов математической статистики значительно повышает 

верификационный потенциал семантического исследования. В частности, 

представлено обоснование и перспективы применения триангуляционной 

модели семантического эксперимента Big Data; алгоритмов проведения 



корпусного исследования; потенциала поисковых сетевых технологий Big 

Data и методов квантитативного анализа в семантическом исследовании.  

Семантическое описание исследуемых глаголов позволило вывести 

закономерность: из группы сходных, но не тождественных глаголов 

метафоризации подвергается самый частотный, то есть сведения о 

частотности языковой единицы в группе синонимов позволяют 

спрогнозировать, какой из семантически сходных глаголов разовьет 

метафорическое значение; 

доказана перспективность применения триангуляционной методики, 

которая представляет собой синтез гипотетико-дедуктивного метода 

исследования, сформированного на основании семантического эксперимента, 

корпусного эксперимента и обращения к ведущим поисковым системам, что 

позволяет получать результаты с высокой доказательной базой; 

введен в научный обиход пошаговый алгоритм использования больших 

массивов данных для верификации эмпирических данных.   

Теоретическая значимость исследования обоснована тем, что: 

доказана эффективность разработанного метаязыка семантико-

когнитивного исследования; подтверждена продуктивность применения 

экспериментальной методики исследования и принципов организации 

семантико-синтаксических экспериментальных исследований в рамках 

общего гипотетико-дедуктивного метода и определением специфики 

семантического эксперимента; 

применительно к проблематике диссертации результативно 

использован комплекс лингвистических методов исследования, включающий 

методы контекстного и дистрибутивного анализа, которые позволяют 

сформировать гипотезу о значениях изучаемых явлений, наряду с 

компонентным анализом и гипотетико-дедуктивным методом, в основе 

которого лежит эксперимент, используется потенциал поисковых сетевых 

технологий Big Data – Search и Research engines; 

изложены и дифференцированы содержательно теории, модели и 

методы анализа семантики глаголов типа shudder / tremble / shake / quiver / 



shiver / quake, и семантики синтаксической структуры X shudders / trembles / 

shakes / quivers / shivers / quakes to V в рамках четырех научных направлений, 

включая когнитивную лингвистику, корпусную лингвистику, и 

компьютерную лингвистику. 

Разработан алгоритм работы с поисковыми системами применительно 

к лингвистике; 

изучена семантика глаголов типа shudder / tremble / shake / quiver / 

shiver / quake и семантика синтаксической структуры X shudders / trembles / 

shakes / quivers / shivers / quakes to V; 

проведена модернизация описания синтаксических моделей, которая 

может быть использована применительно к аналогичным моделям в других 

языках. 

Значение полученных соискателем   результатов   исследования для 

практики подтверждается тем, что: 

разработан и внедрен пошаговый алгоритм использования больших 

массивов данных для верификации эмпирических данных в 

лингвокогнитивном исследовании;  

определены перспективы практического использования разработанной 

триангуляционной методики исследования синтаксических структур; 

уточнена триангуляционная методика исследования синтаксических 

структур; 

представлены результаты комплексного экспериментального анализа, 

основанного на триангуляционной верификации эмпирических данных 

(корпусные данные, информанты (носители языка), данных поисковых 

сетевых технологий Big Data, методы математической статистики), которая 

позволяет приблизить лингвистику к точным наукам и представить 

достоверное обоснование данных лингвистического исследования; 

Оценка достоверности результатов исследования выявила, что 

теоретические положения и выводы, сформулированные В.В. Никитиной, 

являются достоверными и научно обоснованными, в связи с тем, что:  



работа базируется на эмпирической базе, представленной аутентичной 

и репрезентативной выборкой языкового материала, а также на ключевых 

положениях теоретических и практических исследований, составляющих 

достижение отечественной и зарубежной лингвистики; 

использован репрезентативной языковой материал, который 

подвергается анализу, систематизируется и интерпретируется с 

использованием предложенной комплексной методологии. 

установлено соответствие авторских результатов концепциям 

авторитетных отечественных и зарубежных ученых, изучающих 

концептуализацию внеязыковой действительности языковыми средствами. 

Личный вклад соискателя заключается в разработке методологии 

проведения лингвистического эксперимента, релевантного для когнитивной 

лингвистики и когнитивной семантики, в частности, разработки метаязыка 

семантико-когнитивного исследования, а также цифровизации 

лингвистических методов исследования, с привлечением больших баз данных, 

сборе эмпирического материала (корпусы примеров высказываний, 

содержащих глаголы shudder / tremble / shake / quiver / shiver / quake (1208 

единиц) и корпусы примеров текстовой реализации синтаксической структуры 

X shudders / trembles / shakes / quivers / shivers / quakes to V (6029 единиц)), 

включая когнитивный, семантический и лингвистический анализ результатов 

эксперимента. Обобщение теоретического материала и экспериментальных 

данных проведены лично автором.  

В ходе защиты диссертации критических замечаний высказано не было.  

В ходе защиты диссертации соискатель предложил убедительные ответы на 

все поступившие вопросы и замечания. 

На заседании 06 апреля 2022 года диссертационный совет принял 

решение присудить Никитиной В.В. ученую степень кандидата 

филологических наук по специальности 10.02.19 – Теория языка за новые 

научно обоснованные данные о специфике лингвокогнитивного исследования. 

При проведении тайного голосования диссертационный совет в 

количестве 16 человек, из них 10 докторов наук по специальности 




